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WPLYW ZMIAN POLITYCZNYCH NA KLASYFIKACJE
PISMIENNICTWA W BIBLIOTEKACH NAUKOWYCH UKRAINY

System bibliotek naukowych Ukrainy. Stan obecny. Normy

Przed oméwieniem zmian i uzupehien w systemach klasyfikacji bibliotek na-
vkowych Ukrainy, niezb¢dne jest rozpatrzenie stanu obecnego ukrainskiego sys-
temu bibliotek, a takze norm, na podstawie ktorych ten system dziata. Zostat on
oparty na poteznej szkole bibliotekoznawstwa radzieckicgo, ze wszystkimi jej
normami i spuscizng materializmu dialektycznego.

Biblioteki naukowe UkrSRR, jak i reszta bibliotck naukowych Zwiazku
Radzieckiego, byly podzielone poprzez podleganie trzem instytucjom panstwo-
wym: Akademig Nauk, Ministerstwo Kultury i Ministerstwo Edukacji. Wszystkie
ukrainskie biblioteki regionalne kierowaly si¢ aparatem metodologicznym,
opracowanym przez trzy biblioteki centralne: Bibliotek¢ Centralng Akademii
Nauk Ukrainy (teraz Biblioteka Narodowa Ukrainy im. W. Wernadskiego),
Bibliotek¢ im. Partii Komunistyczne] Zwigzku Radzieckiego (teraz Biblioteka
Parlamentu Ukrainy) i bibliotece Kijowskiego Uniwersytetu Panstwowego (teraz
Uniwersytetu Narodowego Ukrainy). Od podporzadkowania danej instytucji za-
lezat, w zasadzie, sposdb gromadzenia. Dla opracowania rzeczowego w praktyce
przyjmowano jedng klasyfikacje. Jezeli chodzi o wykorzystywanie norm, to mu-
simy zauwazy¢ godng podziwu jednolito$é.

We wszystkich bibliotekach uniwersalnych korzystano i nadal korzys-
ta si¢ z Klasyfikacji Biblioteczno-Bibliograficznej (bBK — 6ubmmnoreuHo-
bubmrorpaduueckasn knaccudukanms). Jest ona w catosei dzielem epoki ra-
dzieckiej i bazuje (doktadnie — bazowata) na filozofii materializmu dialektyczne-
go i marksizmu-leninizmu (ostatni, jak wiadomo, byt haslem pierwszego dziatu
klasyfikacji). Centrum metodologicznym KBB jest Dzial naukowo-badawczy
KBB w Rosyjskiej Bibliotece Panstwowej (Moskwa).
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Organizacja zbioréw i systemu informacyjnego dokonywala si¢ (i w istotny
sposob dokonuje si¢ teraz) na podstawie tablic Klasyfikacja biblioteczno-bibli,.
graficzna. Tablice dla bibliotek publicznych — Moskwa, 1984. (Bubnmnoteyyg.
oubmuorpaduyeckas kraccudukanua. Tabnunpr Kms MaccoBBIX OMGIMOTeK
— M., 1984). Literatura o Ukrainic byla grupowana wedlug podrecznikg
»Wyodrgbnienie pismiennictwa o tematyce narodowej w zbiorach, katalogach
systematycznych i kartotekach artykutéw ukrainskich bibliotek publicznych”
— Kijow, 1989 (Bugitenns nireparypu HamionanpHoi TemMatuku y ¢omnpax,
CUCTeMAaTMYHUX KaTajoraX i KapToTeKax crareii MacoBux 6iGiiorex Ykpaiuy,
-K.,1989).

Dodatkowo w bibliotekach instytucji naukowych, szczegdlnie w dziedzinie
nauk S$cistych, wykorzystywany byl system klasyfikacyjny UKD (Uniwersalna
Klasyfikacja Dziesigtna, w terminologii rosyjskiej YK — ynusepcanbnag
mecsituunas kmaccudukanus). System ten powstal poza Zwigzkiem Radzieckim;
naukowcey radzieccy przettumaczyli jedynie indeksy przedmiotowe na jezyk ro-
syjski i rozpowszechnili tablice w bibliotekach.

W pewnym scnsic za system klasyfikacyjny mozna uzna¢ normy katalogo-
wania, poniewaz wlasnie z efektem ich stosowania ma do czynienia ,,uzytkownik
koficowy” bibliotek. W tej dziedzinie obowiazuje jedna norma, tak $cidle powia-
zana z systemem katalogowania pismiennictwa i innymi uwarunkowaniami infor-
macyjnymi, ze jej przyszios¢ wydaje si¢ stabilna. Chodzi tu o Panstwowa Normg
Ogéblnozwigzkowg (GOST) 7.1-84 ,,Opis bibliograficzny dokumentu. Wymogi
ogblne i reguly ulozenia” (TOCT 7.1-84 «bubmmorpaduueckoe omnucanne
poxymenrta. O6iime TpeGoBanUA U IpaBUIa cocTaBIelny), zatwierdzong dn.
31 marca 1984 r. uchwalg Panstwowej Komisji ZSRR w Sprawach Norm.

Norma weszla do uzytku 1.01.1986 1. i jest jedng ze znanego ,,Systemu norm
z informacji, dzialalno$ci bibliotekarskiej i wydawniczej” (CUBU]L - Cucrema
CTalapToB No uHbopManuu, 6ubmoTeYHOMY U U3jlaTenbckomy gery). Ustala
ona ogdlne wymogi opisu bibliograficznego dokumentu i jego reguty: zestaw ele-
mentdw opisu bibliograficznego, kolejnoéé ich rozmieszezenia, zawartos¢ tres-
ciowa i sposdb przedstawienia kazdego elementu, itp. Norma byta obowiazujaca
dla instytucji informacji naukowo-technicznej, bibliotek, urz¢déw publikacji, wy-
dawnictw i instytucji wydawniczych, redakcji i innych instytucji, prowadzacych
dziatalno$¢ bibliograficzna. Innymi stowy, na calym terytorium ZSRR katalogo-
wanie prowadzone bylo jednolicie.

W ciagu istnienia ZSRR wszystkie trzy normy klasyfikacyjne (KBB, UKD
i GOST) publikowano w nowych redakcjach co 8-10 lat. Tak wige w momen-
cie radykalnych zmian politycznych na terytorium ZSRR dokumenty normatyw-
ne byty uaktualnione, a nowe dane, godne umieszczenia w klasyfikacji, nie zosta-
ly zgromadzone w potrzebne;j ilosci.

Uzyskanie niepodleglo$ci przez republiki ZSRR po puczu w sierpniu 1991 1.
postawito przed kazdym nowo utworzonym pafistwem zadanie sformowania nie
tylko urzgddw, systemu finansowego i wojska, ale i norm jezyka narodowego,
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norm prawnych, technicznych i certyfikacji. Ostatnie maja charakter fundamen-
talny 1 potrzebujg skrupulatnej pracy zespolow fachowcow, specjalistéw w celu
wprowadzenia rozwazonych zmian i udcislen. Dlatego, oczywiscie, normy nie
mozna zmieni¢ natychmiast, a tym bardziej wytworzy¢, opracowaé nowej, orygi-
nalnej, calkowicie oderwanej od poprzedniej.

Naturalna i Usprawiedliwiona inercja w tej sprawic powodowata dalsze wy-
korzystanie KBB, UKD i GOST w bibliotekach ukrainskich. Jednak istnieja co
najmniej dwa wazne czynniki uniemozliwiajace korzystanie z radzieckich norm
bez zmian. Pierwszy — zmiany spofeczno-historyczne, ktore doprowadzity do re-
zygnacji z idei marksistowsko-leninowskich jako wiodacych w poznaniu $wiata.
Drugi — zatwierdzenie jezyka ukrainskiego jako urzgdowego przy istnieniu do-
tychczasowych norm terminologicznych wylacznie w jezyku rosyjskim. Do tego
dotacza si¢ rozwdj naukowo-techniczny, tworzacy nowe fakty i realia.

W wyniku procesdw integracyjnych kraje-cztonkowie Wspdlnoty Niepodleg-
tych Panstw stworzyly Rade Migdzynarodowa do Spraw Standaryzacji, Metrologii
i Certyfikacji, zadaniem ktdrej bylo opracowanie nowych norm i wprowadzenie
adekwatnych zmian do norm krajowych. Moze si¢ wydawaé, ze w takich warun-
kach praca panstwowych komisji normatywnych polega gtéwnie na opracowaniu
terminologii w j¢zyku narodowym i wniesieniu propozycji do rozpatrzenia przez
Radg. Jednolito$¢ i wazno$¢ norm w takim przypadku bylaby automatycznie za-
bezpieczona w trakcie negocjacji fachowcow.

Niestety Rada odpowiada w zasadzie za liczne GOST’y, do ktérych nie sg
wlaczone ani KBB, ani UKD (przypomnimy, ze o$rodki autoryzujace metodo-
logicznie te klasyfikacje sg zupelnie rézne). Zatem zmiany w klasyfikacji biblio-
tecznej zaleza wylacznie od bibliotekarzy danego kraju, ktorzy jednak starajq si¢
o koordynacj¢ swoich wysitkow. Zobaczymy teraz, w jaki sposob problemy te sg
rozstrzygane na Ukrainie.

Zmiany KBB na Ukrainie

W roku 1992, od razu po odzyskaniu przez Ukraing niepodlegtosei, Ukrainska
Biblioteka Panstwowa (dawniej Biblioteka PKZR, teraz Biblioteka Parlamentu
Ukrainy — centrum metodologiczne bibliotek Ministerstwa Kultury) wydata
Uzupelnienia i poprawki do Klasyfikacji Biblioteczno-Bibliograficznej. Tablice
dla bibliotek publicznych. Zalecenia. Jak czytamy w tym dokumencie:

,»W tabelach klasyfikacyjnych musza by¢é odzwierciedlone zmiany geopoli-
tyczne, ktore zaszty w $wiecie, a w zbiorach, katalogach i kartotekach trzeba do-
kona¢ odpowiednich uzupetien i uscisleft. Dotycza one w zasadzie literatury o te-
matyce spolecznej i humanistyczne). Zmiany mozna pogrupowaé w nastepujacy
sposdb:

1. Dzialy, ktére podlegaja reorganizacji (literatura bedzie gromadzona w in-
nych dziatach): I Marksizm-leninizm.
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2. Dzialy, ktére otrzymaja nowa strukturg: 65 Ekonomia. Nauki ekonomicz-
ne; 66 Polityka. Nauki polityczne; 67 Panstwo i prawo. Nauki prawne; 87 Nauk;
Sfilozoficzne.

3. Dzialy, w ktorych wprowadzono zmiany albo uscislenia pewnych indek-
sOw i nazw dzialdw: 63 Historia. Nauki historyczne, 70 / 79 Kultura. Nauka,
Edukacja; 80/ 84 Nauki filologiczne. Literatura piekna”.

W zwiazku ze zmianami w statusie panstwowym niektdrych krajow i bytych
republik ZSRR zaleca sig¢, aby za pomoca tablic poddzialéw wspélnych miej-
sca (Tepputopuanbno-tunoseix genenuit, TTI) [dalej w tekscie PWM] zmie-
ni¢ ich miejsce w ogélnym szeregu pafstw §wiata. Wedlug nowych regut ogél-
nych, literatura o poszczegdlnych krajach zbierana jest przy tablicach kontynentu,
na ktérym znajduje si¢ kraj, z umownym oznaczeniem dla tego kraju, wyznaczo-
nym w PWM, np. (4YKP) — Ukraina, (5Y¥35) — Uzbekistan (4 — Europa, 5 — Azja).
Literatur¢ o Ukrainie, w drodze wyjatku, umieszczono w szeregu: (4) Europa
na pierwszym miejscu, poza alfabetem (jak niegdy$ Rosyjska Federacyjng
Socjalistyczng Republike Radziecka).

W tablicy PWM — jednej z podstawowych w klasyfikacji literatury z dziedziny
polityki i historii — dzial: (2) ZSRR nalezy wykorzystywa¢ ,.dla retrospektywnych
dziatéw literatury o ZSRR, ktore istniejq nadal zgodnie ze starg strukturg PWM”,
Nowe dokumenty o krajach — bytych republikach Zwiazku Radzieckego, za caly
okres istnienia panstwa (1917 — 1991), zbierane sg w specjalnie wprowadzo-
nym nowym dziale PWM (2/8) Czesci Swiata. Kraje poszczegdlne, ktéry zasta-
pit przestarzaty dziat (4/8) Czesci Swiata. Odrebne kraje zagraniczne. Przez drugi
przydzial odnotowuje si¢ okres przynaleznos$ci danego kraju do ZSRR umieszcza-
jac symbol (2) ZSRR.

W taki sposob klasyfikacja pozbyta si¢ pozornej ,,wyzszoéci” ZSRR i socjali-
zmu nad , krajami zagranicznymi” i kapitalizmem. Tak popularny i cz¢sto uzywa-
ny termin ,kraje zagraniczne” w ogole zniknal. Zamiast niego weszto sformuto-
wanie ,kraje poszczegbline”, bez negatywnej konotacji.

Takie zmiany w PWM w sposob bezposredni wplynety na dziat 66 Polityka.
Nauki polityczne, ktorego hasta zostaly uzgodnione z nowym podzialem po-
litycznym $wiata. Oprécz tego dziat 66.017 Komunizm naukowy i 66.018
Przedmarksistowskie i niemarksistowskie teorie polityczne zostat przeniesiony do
dziatu 87.6 Filozofia spoteczna.

Dziat 63 Historia. Nauki historyczne tez ulegt zmianom, chociaz nie tak rady-
kalnym, jak to si¢ wydaje na pierwszy rzut oka. W zasadzie odnosza si¢ one tylko
do nazw okreséw historii od 1917 do 1991 roku. Zamiast niedoktadnych i w du-
zej mierze metaforycznych oznaczen, ktore poprzedzaly date, w dziatach sg po-
dawane same daty.

W starej wersji dziatu: 63.3(2) Historia ZSRR znajdujemy wige takie nazwy:
Okres zwycigstwa socjalizmu (...); Okres Wielkiej Rewolucji Pazdziernikowej
(...); Okres odbudowy gospodarki narodowej (...) i, wreszcie, Okres socjalizmu
i budowy komunizmu (...). Kazda z nazw dzialéw koniczy si¢ podaniem dat po-
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czatku i konca odpowiedniego okresu. W nowej redakeji tablic zostaty jedynie
daty, chociaz sama periodyzacja si¢ nie zmienita. Zmianie ulegta tylko przynalez-
no$¢ do wielkiego okresu historycznego, gdzie zamiast symbolu 63.3(2)7 Epoka
socjalizmu i budowy komunizmu. Zwiqzek Radziecki (1917- ) uzywa si¢ symbolu
63.3(2)6 Okres XX wieku. Terytorium Zwiqzku Radzieckiego. Dodano takze nowy
poddziat 63.3(2)6-49 Represje polityczne, wniesienie ktérego do dziatu ,historia”
wydaje si¢ podpieszne i dlatego watpliwe.

Ciekawy jest nowy poglad na to, co zaliczamy do historii, innymi stowy, na
granice chronologiczne czasu, ktory nazywamy historycznym. W starym syste-
mie to pojecie nie jest okreslone doktadnie: réwnolegle z datg ,,zakonczenia his-
torii” 2 wrzesnia 1945 r. (koniec drugiej wojny $wiatowej) mamy stwierdzenie,
ze wchodzimy w wielka Aistoryczng epoke zakonczenia budowy socjalizmu i po-
czatku budowy komunizmu, Teraz metaforyczne méwienie o ,,wiecznym” okre-
sie historycznym przechodzenia od kapitalizmu do socjalizmu, ustapito miejsca
opinii specjalistow. Ich zdaniem historia koficzy si¢ w r. 1991, a literatura o sta-
nie krajow, panstw i ich polityce od 1992 r. bedzie zbierana w dziale 66 Polityka,
Nauki polityczne.

Zmieniono oznaczenia 7 okresu po Wielkiej Socjalistycznej Rewolucji
Pazdziernikowej na 6 Okres XX w. Na przyktad, zamiast 83.3 Y7 Ukrainska lite-
ratura radziecka wprowadzono 83.4 YKP6 Literatura Ukrainy XX w. (Dziat 2 Yk,
ktory traktowat Ukraing jak czedé Zwigzku Radzieckiego, zmieniono na 4YKP, co
umieszcza Ukraing w Europie jako kraj niepodlegly).

Nowe ksigzki dotyczace marksizmu-leninizmu muszg by¢é umieszczane
w dzialach 87.3 Filozofia polityczna i 63.3(2)6 Lenin. Dziat 13 Zycie i dzialal-
nos¢ Marxa, Engelsa i Lenina przechodzi odpowiednio do 63.3(2)-8/Ienin3 (hi-
storia ZSRR, zycie i dziatalno§¢ Lenina) i 87.3(HIM)-8Mapxc3 (niemiecka filo-
zofia spoleczna, Marx). Sam dziat I Marksizm-leninizm odpowiednio do ukrain-
skich zmian w KBB od r.1992 istnieje nadal, lecz zaleca si¢ usunigcie catego sze-
regu jego poddziatéw, wéréd ktérych znajdujemy takie szczegblne, jak 13.2 Zycie
i dzialalnosé Marxa i Engelsay 13.54 Lenin — wodz ruchu komunistycznego i re-
wolucyjnego; 13.582 Uwiecznienie pamieci W. Lenina.

Do$¢ radykalnie zmienita si¢ w ukrainskiej redakcji struktura dzialu 65
Ekonomia. Nauki ekonomiczne. Zostal on uzgodniony z powszechnie uznanym
mi¢dzynarodowym podzialem nauk ekonomicznych, podczas gdy w Zwiazku
klasyfikacja ta byta oparta na marksistowsko-leninowskiej doktrynie. Nie ma tu
mozliwos$ei omdéwienia wszystkich zmienionych dzialéw, dlatego przytoczg tylko
przyktad najbardziej wyrazisty. Calkowicie usunigto dziat 63.2 Ekonomia politycz-
na, chociaz nauki ekonomiczne (przede wszystkim makroekonomia) w tradycji
radzieckiej miaty taka sama nazwe. Nietrudno dostrzee, ze ekonomia polityczna
byla chyba najstabszg dyscypling stosowana wérdd reszty nauk i likwidacja tego
dziatu zostata podyktowana jego przestarzatym charakterem i nieadekwatnoscia.
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Oprécz tego ukraifiskie uscislenia do KBB odegraly jeszcze jedng cickawg
role. Staty si¢ one pierwszg pomoca naukowa przy klasyfikacji w jezyku ukra-
inskim, ktory uzyskat rangg jezyka urzgdowego. 1 chociaz poprawki te zostaly
przyjete w pewnym sensie pospiesznie, zaraz po pierwszym roku niepodleglo-
$ci, byty one dla zaistniatej spoteczno-politycznej sytuacji niezbgdne i adekwatne,
Zademonstrowaly one po raz pierwszy zamiar przejscia w klasyfikacji od zasad
politycznych i spoteczno-ekonomicznych do merytorycznych, naukowych,

W Dziale Klasyfikacji Biblioteki Narodowej Ukrainy trwa wielka praca nad
utworzeniem ukrainskiej terminologii Klasyfikacji Biblioteczno-Bibliograficznej,
ktora musi zosta¢ oparta rowniez na nowych osiagnieciach ukrainskich nauk hy-
manistycznych i $cistych. Dopdki sprawa jest w toku, mozna zyczy¢ opracowuja-
cym klasyfikacj¢ owocnej pracy i dlugiego wykorzystania ich opracowan w przy-
sztodci.

Zmiany KBB w Rosji

Dla uzupetnienia obrazu niezbgdne jest krotkie omdéwienie sytuacji w ,,cen-
trum historycznym” KBB —w Rosji. W 1991 r. zaszty tam podobne zmiany ekono-
miczne i spoteczno-polityczne, co nie moglo si¢ nie odbi¢ na zmianach w klasyfi-
kacji informacji, pisSmiennictwa. Pierwsze z ustalen zostaty opublikowane w roku
1995 w 10-czg$ciowym dodatku ,,Nowosci KBB” do czasopisma ,,Biblioteka”.

Odczuwa si¢ tu glebsze i bardziej systematyczne podejécie do problemu. Po
pierwsze, dodatek ukazat si¢ drukiem po czterech latach od 1991 r., kiedy sformo-
wala si¢ juz naukowa opinia odnosnie zmian, ktére miaty miejsce. Po drugie, po-
prawki dotyczyly nie tylko nauk politycznych, spotecznych i ekonomicznych, np.
pierwszy zeszyt ,,Nowosci KBB” zostal poswi¢cony uzupehieniom do dziatéw
22 Technika. Nauki techniczne i 3 Ochrona zdrowia. Nauki medyczne.

Po uwzglednieniu wniesionych poprawek mozna indeksowad literaturg o ta-
kich zjawiskach, jak: 32.973.2 Sieci informacyjne; 32.973...-04 Grafika kompu-
terowa; 32.973.2-01 Wzrok komputerowy, 32.818 Neurokomputery 1 wreszcie
32.973...-01 Wirus komputerowy.

Dopiero w drugim zeszycie zostaly przedstawione zmiany w naukach huma-
nistycznych, gdzie dokonano unifikacji podziatéw zgodnie ze zmiang $wiatopo-
gladu i nowoczesnym ujeciem problemdw ogdlnych i aspektow teoretycznych.

W r. 1997 ukazalo si¢ drukiem ostatnie rosyjskie wydanie KBB dla bibliotek
publicznych (Bu6nuoteuno-6ubnmorpaduyeckas xnaccuduxauus. Pabdoume
Ta6muLbl A7 MaccoBbIX 6ubmuorek. — M.:JIubepus, 1997.) Przedtem bibliote-
karze klasyfikujacy postugiwali si¢ gtoéwnie tablicami z 1984 r., ktére mimo po-
prawek, w duzym stopniu byly przestarzate. To zmusito opracowujacych nie tyl-
ko do wprowadzenia uzupehien i uscislen, ale i do przerobienia wielu dziatow
i poddziatléw w istotny sposéb.



WPLYW ZMIAN POLITYCZNYCH 323

Zmiang prawdziwie rewolucyjng stato si¢ usunigcie dziatu I Marksizm-leni-
nizm. Zastapil go dzial z tym samym symbolem, ale catkowicie inny / Wiedza
ogolnonaukowa i miedzydyscyplinarna. Wprowadzonych zostato kilka nowych
dziatéw: 71.1 Kultura. Kulturologia;, 66.1 Historia teorii politycznych; 86.4
Mistyka. W istotny sposob zmienione sa dzialy z grupy nauk humanistycznych:
60.5 Socjologia; 66 Polityka. Nauki polityczne; 74 Pedugogika. Nauki pedago-
giczne; 87.7 Elyka i 87.8 Estetyka. Przy czym do tej listy nauk humanistycznych
trafily: 65 Ekonomia. Nauki ekonomiczne i 67 Prawo. Nauki prawnicze, chociaz,
w odréznieniu od tradycji radzieckiej, ekonomia 1 prawo stanowia w $wiecie dwie
odrgbne niehumanistyczne dziedziny. Istotnym zmianom ulegl takze dziat 32.97
Komputery, a 20.1 Czlowiek i sSrodowisko zmienit swoja nazwe na ogdlnie przy-
jety Ekologia.

A wigc w Rosji dominuje racjonalne, niespieszne i systematyczne podejscie,
skupienie uwagi na naukach podstawowych, dyskusje, spory, kilkuletnia weryfi-
kacja teorii przed zmianami klasyfikacji. Z drugiej strony zmiany w nowej rosyj-
skiej redakcji KBB sa tak glebokie, ze mozemy spodziewaé si¢ ich wprowadzenia
po dos¢ dlugim czasie. Jednocze$nie da si¢ zauwazyé pewng inercj¢ w tumacze-
niu zagadnien ckonomii i prawa.

Uniwersalna Klasyfikacja Dziesi¢tna na Ukrainie

Jak wiadomo, od 1992 r. prawa autorskie do UKD posiada Konsorcjum UKD
(Haga, Niderlandy), ktére uzgadnia klasyfikacj¢ z nowymi osiggnigciami, odkry-
ciami w nauce, szczego6lnie w naukach $cistych. Bedace instytucjg migdzynarodo-
w3, Konsorcjum, a przedtem — Rada UKD, zawsze stara si¢ o niezaleznos¢ i silne
zaplecze naukowe klasyfikacji. Dlatego rozpad Zwigzku Radzieckiego w zaden
sposob nie wplynat na podziaty UKD.

Nalezy zauwazyé, ze w systemie bibliotecznym Zwiazku Radzieckiego od
roku 1921 UKD funkcjonowala do$é aktywnie, szczegdlnie w bibliotekach in-
stytucji naukowych z ksiggozbiorami z dyscyplin S$cistych i stosowanych.
Niewgtpliwie bylo to powiazane z migdzynarodowa wspdlpracy tych instytucji,
ktdra, chociaz zbyt staba, jednak istniata w ZSRR. Uzywanie UKD ma, zatem,
diugotrwaty tradycje, do ktérej nareszcie dolgcza si¢ réwniez spoleczno$é na-
ukowcow ukrainskich

W 2000 r. dzigki poparciu finansowemu Migdzynarodowego Funduszu
»Odrodzenie” i I[nstytutu Spoteczenstwa Otwartego ukrainski Urzad Publikacji
wydal pierwsze w historii tablice wzorcowe UKD w jezyku ukrainskim. T¢ pracg
mozna uwazac za prawdziwie rewolucyjng, dlatego Ze nareszcie ujrzata swiatlo
dzienne ukrainska terminologia ze wszystkich dziedzin wiedzy. Przypomnimy tu,
ze po odzyskaniu niepodlegtosci Ukraina po raz pierwszy w historii zdobyla moz-
liwos¢ rozwijania terminologii naukowej w swoim jezyku narodowym. Przedtem
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—

faktycznie ona nie istniata z powodu obowiazywania panstwowych norm termj-
nologicznych ZSRR w jezyku rosyjskim.

Nastepnym krokiem do ukrainskiej klasyfikacji bibliotecznej bedzie opra-
cowanie ukraifiskiego odpowiednika systemu terminologii KBB, poniewaz jest
on i pozostanie najczg¢sciej uzywanym na obszarze Ukrainy. Praca ta zostanie
przeniesiona teraz do centrum bibliotckoznawstwa ukrainskiego - do Bibliotek;
Narodowej Ukrainy. Oczywiscie, wydanie ukrainskiej redakeji KBB potrzebuje
skrupulatnych prac calego szercgu komisji terminologicznych z najrézniejszych
dziedzin. Trudna sytuacja finansowa i koncentracja ukraifiskich wladz na rozwia-
zaniu zadan strategicznych spowalniaja dziatalnos¢ w tym kierunku, jednak nale-
zy podkresli¢ kolejne, uporczywe wysitki specjalistow-bibliotekoznaweow w tej
dziedzinie. Mozna tylko zyczy¢ przedstawicielom Biblioteki Narodowej i redak-
torom ukraifiskiego wydania UKD z Urz¢du Publikacji blizszej wspoétpracy, kto-
ra dzisiaj znajduje si¢ w fazie poczatkowych negocjacji.

Normy katalogowania (GOST 7.1-84)

Zmiany w obowigzujacej do ostatnich lat Pafstwowej Normie
Ogdblnozwiazkowej zostaly przyjgte przez Rada Migdzynarodowa do spraw stan-
daryzacji, metrologii i certyfikacji (struktur¢ Wspdlnoty Niepodleglych Panstw)
28 maja 1999 r. Odpowiednie zarzadzenie, dotyczace tych zmian, zostato uchwa-
lone przez Komisj¢ do spraw standardéw Ukrainy 26.02.2001 (niemal dwa lata
pozniej).

Gléwnym problemem jest opracowanie formatu dla nazw osobowych wspdt-
autoréw zgodnych z zasadami stosowanymi w katalogowaniu na Zachodzie.
Wedlug rosyjskiej (i radzieckiej) tradycji, w przypadku istnienia dwoch wspot-
autoréw, w opisie umieszczano obydwie nazwy. Jezeli wspotautorow byto trzech
i wiceej, to podawana byla nazwa pierwszego z nich, a po niej nast¢powaty sto-
wa i inni” («u gp.»).

Wedlug nowych zasad podawana jest nazwa tylko jednego — pierwszego — ze
wspotautordw (punkt 6.3.8.2 GOST 7. 1-84). W odpowiedni sposéb zmienity si¢
przykiady do tego punktu normy i, jednoczesnie, wszystkie inne przyklady, gdzie
spotykamy dzieta wydawane jako wspotautorskie. Na przyklad, opis znanej po-
wiesci dwdch satyrykow Iifa i Petrova wedtug starej normy zaczyna si¢ od poda-
nia obydwu nazw osobowych (Mnvep M., Ilempos E. Jlsenadyamo cmynves...),
a teraz powinien brzmie¢ (Mnogp M. Isenadyamo cmynves...)

Tak samo stato si¢ i z literatura obca, w tym zapisang alfabetem tacifiskim,
ktora tez byta opisywana zgodnie z ta samg norma, np.

bylo: Eckhouse R.N., Morris H.R. Minicomputer systems...
jest: Eckhouse R.N., Minicomputer systenis...

Zblizenie opisu bibliograficznego, formy hasta autorskiego do standarddéw
zachodnich jest postrzegane przez ukraifiskich specjalistéw niejednomyslnie.



WPLYW ZMIAN POLITYCZNYCH 325

Problem polega na tym, ze wspdtautorstwo, szczegdlnie w pracach przyrodniczo-
-naukowych, byto w Zwiazku Radzieckim zjawiskiem powszechnym. Mozna na-
liczy¢ miliony takich ksiazek, dlatego ich przekatalogowanie zgodnie z nowa nor-
ma jest pracg niewykonalna. Czy ze spotecznymi zmianami umocni si¢ tendencja
przechodzenia od prac wspdtautorskich do monograficznych — autorskich, pokaze
czas. By¢ moze przechodzenie do opisu jednonazwiskowego usprawiedliwi
w przysztodci odejsceie od tradycyjnego kolektywizmu wschodnio-stowianskiego.

Jedyna zmiang, bgdacq odejéciem bezposrednim od starych zasad, jest skre-
§lenie punktu 7.6.1, brzmiacego: ,,W opisach dziet analitycznych, opublikowa-
nych w wydaniach radzieckich dziet K.Marxa, F.Engelsa i dziet W.Lenina, a tak-
ze w wydaniach ,,Archiwum Marxa i Engelsa” i ,,Dziel zbiorowych” W. Lenina
dane o kolejnym wydaniu pomija si¢”.

W bardziej przejrzystym tlumaczeniu znaczylo to, Ze ostatnie radzieckie
wydania klasykéw marksizmu-leninizmu uznawane byly za jedyne i nieomylne
filary wiary — do tego stopnia, zc nawet odsylacze od nich przytoczono w formie
skréconej, bez roku wydania i nazwy wydawnictwa. Praktycznie taka forma opisu
katalogowego umozliwiala istnienie jednego i tego samego korpusu odsylaczy,
nawet w przypadku wydania nowej, ,,bardziej poprawnej” redakcji dziet klasy-
kow. Byli faktycznie ,,zawsze niecomylnymi”. Skredlenie tego punktu, wyrdz-
niajacego tworcdw materializmu dialektycznego, mozna uznaé za wazny krok
wprzechodzceniu od autorytarnego systemu wartosci do obiektywnej oceny ich dziet
i umieszczenia tych ostatnich w szeregu innych autoréw.

Ponadto ,,klasycy” wyrézniali si¢ wérdd innych autoréw takze tym, ze wszyst-
kie trzy ich nazwiska figurowaly razem, wbrew regule podawania tylko pierwsze;j
z trzech i wigcej 0sob ze stowami i inni”. W kontek$cie bylego istnienia ,,trojcy
$wictej” dziwnie wyglada nowa zasada, wedlug ktérej podaje si¢ nazwisko tylko
jednego autora. W ten sposob na kartkach katalogowych wszystkie stynne dziela
teraz bedq naleze¢ do ,,pierwszego na liscie” — innymi stowy do Karola Marxa.

Jeszeze jedna uwaga - nie mozna liczy¢ na wprowadzenie tej zmiany do czyn-
nych katalogéw wielkich uniwersalnych bibliotek w $cisle okre$lonym czasie,
poniewaz zbiory dziet klasykéw 1 literatura o ich zyciu, dziatalno$ci i tworczo-
$ci jest niezwykle bogata. W kazdym razie, w centralnych ukraifiskich bibliote-
kach przyjecie zmiany norm katalogowania oznacza uznanie potrzeby jednoli-
tosci katalogowania prac wszystkich autordéw, a w przyszio$ci — takze poprawki
w katalogach.

Zmiany lokalizacji geograficznych jeszcze nie zostaly objete normami
GOST’u, jak réwniez, terminologia ukrainska. W pierwszym przypadku pro-
blem w zasadzie skupia si¢ na nazwach instytucji-autoréw. Nawet z tego krét-
kiego artykutu wida¢, ze po r. 1991 nazwy pewnych instytucji naukowych mo-
gty si¢ zmienié kilkakrotnie. (Biblioteka im. PKZR — Biblioteka — Biblioteka
Panstwowa Ukrainy — Biblioteka Parlamentu Ukrainy; Kijowski Uniwersytet
Panstwowy — Uniwersytet Narodowy Ukrainy.) Ten problem zostal rozwigzany
poprzez utworzenie odsylaczy czastkowych, tgczacych stare i nowe nazwy insty-
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tucji. Na przyktad, nowe dzieje Narodowej Akademii Nauk Ukrainy sg zbiera-
ne pod hastem ,NAN Ukrainy”. Dzieje do 1992 r., zanim ta instytucja uzyskata
swoja dzisiejszg nazwe, sg gromadzone pod hastem ,,Akademia Nauk UkrSRR”.
Odpowiednio, na poczatku obu tych dzialéw stoi odsylacz ,,Patrz « AN UkrSRRy»>
czy ,,Patrz «NAN Ukrainy»”.

Ukrainska terminologig klasyfikacyjng zaczg¢to opracowywaé od razu po 1991
r. 1 wr. 1995 wszystkie katalogi rzeczowe centralnych bibliotek ukrainskich zosta-
ty opatrzone hastami w jezyku ukrainskim. Jest to pierwszy prawdziwy sukces bib-
liotekoznawstwa ukrainskiego, ktéry §wiadczy o jego skutecznym rozwoju.

Podsumowanie

Obecne ukrainskie systemy klasyfikacyjne sg w sposob bezpoéredni oparte
na funkcjonujacych w ZSRR. Silna centralizacja radziecka w dziedzinie bibliote-
karstwa spowodowata jednolito$¢ norm i powstanie ugruntowanej tradycji wyko-
rzystania wylgcznie trzech systemoéw: Klasyfikacji Biblioteczno-Bibliograficzne;,
Uniwersalnej Klasyfikacji Dziesigtnej i Panstwowej Normy Ogéinozwiazkowej
7.1-84, Pierwsza i ostatnia z nich zostaty utworzone i opracowane w Zwiazku
Radzieckim, dlatego przyjmowaly zaloZenia filozofii materializmu dialektyczne-
go 1 doktryne marksistowsko-leninowska.

Gigbokie spoteczno-polityczne zmiany, ktére zaszty w r. 1991, zanegowa-
ty funkcjonowanie marksizmu-leninizmu jako podstawowego $wiatopogladu, co
spowodowalo dezaktualizacj¢ stosowanych systeméw klasyfikacji i koniecznoéé
whniesienia do nich radykalnych zmian i uzupelnien. Oprocz tego dla Ukrainy
zmiany polityczne oznaczaly niezbgdno$é utworzenia aparatu terminologicznego
w jezyku ukraifnskim i rozwoju wlasnej szkoty bibliotekoznawczej, ktéra w cza-
sach radzieckich nie istniata.

Osigganie tych celow odbywa si¢ na dwa sposoby: droga publikowania po-
prawek do istniejacego systemu i przez opracowanie radykalnie zmienionych kla-
syfikacji w wersji kompletnej. Dzicki tym wysitkom zaktualizowano przestarza-
te dzialy klasyfikacji nauk humanistycznych, ekonomicznych i prawnych, a takze
uwzgledniono nowy podziat terytorialny. Jednocze$nie pojawila si¢ potrzeba, by
zmodyfikowany system odzwierciedlal nowe realia geopolityczne i historyczne
w sposob rozwazny, naukowy. Takie cele urzeczywistniajg si¢ w kolejnych pra-
cach specjalistow-bibliotekoznawcow o problemach aktualizowania norm trady-
cyjnych klasyfikacji bibliotecznych.

Wprowadzenie jezyka narodowego jako obowigzujacego do klasyfikacji bib-
liotecznych juz powoduje tlumaczenie na jezyk ukrainski katalogow rzeczowych
i tablic Uniwersalnej Klasyfikacji Dziesigtnej. Trwa praca nad opracowaniem
ukrainskiego wariantu KBB, za jej pierwsze wyniki mozna uznaé opublikowanie
w 1992 r. ukrainskich poprawek do tablicy gtéwnej i PWM. Nalezy spodziewac



WPLYW ZMIAN POLITYCZNYCH 327

sic, ze ukrainscy naukowcy w takim stopniu uwzglednig osiagnigcia naukowe, jak
to zrobili ich rosyjscy koledzy.

Na zakonczenie mozna zyczy¢ ukrainskim specjalistom utworzenia i rozwo-
ju wiasnej szkoty bibliotekoznawczej, a takze bliskiej wspotpracy z kolegami tak
z Rosji, jak i z krajoéw zachodnich. Wynikiem tego powinny by¢ zawsze aktualne
systemy klasyfikacyjne, o dobrej strukturze, ktére sprzyjatyby rozwojowi ukraif-
skiej nauki i edukac;ji.



